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Medicinska naprava razreda |
v skladu z direktivo 93/42 / EGS

KODA: DMV540N
- Mini otoskop s konvencionalno svetlobo.

uvoD

Zahvaljujemo se vam za nakup otoskopa DIMED
DMV540N podjetja Moretti S.p.A. Njegova zasnova in
kakovost zagotavljata uporabniku udobje, varnost in
zanesljivost. Ta priro¢nik vsebuje nasvete za vaso var-
nost in pravilno uporabo naprave. Priporo¢amo, da ta
priro¢nik z navodili preberete pred uporabo izdelka. V
primeru dvomov se obrnite na prodajalca.

NAMEN UPORABE

Otoskop je medicinska naprava, ki omogoca analizo
slusnega kanala. To napravo lahko uporablja samo
strokovno in usposobljeno osebje.

POZOR

- Ne uporabljajte izdelka v namene, ki niso navedeni v
tem priro¢niku.

- Moretti S.p.A. zavraca vso odgovornost za vse
posledice, ki izhajajo iz nepravilne uporabe tega izdel-
ka in nepooblas¢enih sprememb ohisja izdelka.

- Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe po-
datkov, vsebovanih v tem dokumentu, brez predhod-
nega obvestila.
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IZJAVA O SKLADNOSTI

Moretti S.p.A. izjavlja, pod svojo izklju¢no
odgovornostjo, da so izdelki, ki jih proizvaja in prodaja
Moretti S.p.A. in ki sodijo v asortiman OTOSCOPE,
skladni z veljavnimi dolo¢bami, opisanimi v Direktivi
o medicinskih pripomockih 93/42/EGS. V ta namen
Moretti S.p.A. jamci in na lastno odgovornost izjavlja
naslednje:

1. Zadevne naprave izpolnjujejo bistvene zahteve Pri-
loge | Direktive 93/42/EGS, kot je dolo&eno v Prilogi VII
navedene direktive in njenih nadaljnjih spremembah
2. Zadevne naprave NISO MERILNE NAPRAVE

3. Zadevne naprave NISO NAMENJENE ZA KLINICNE
RAZISKAVE

4, Zadevne naprave se prodajajo v NESTERILNI
embalazi

5. Steje se, da zadevne naprave spadajo v razred |

6. Zadevnih naprav NE uporabljajte/namestite v
druge namene, razen v tistega, ki je izrecno naveden
s strani Moretti S.p.A.

7. Moretti S.p.A. vodi in posreduje dokumentacijo, ki
potrjuje skladnost z Direktivo 93/42/EGS, ustreznim
pooblas€enim osebam, skupaj z njenimi spremem-
bami



OPIS SPLOSNO
DMV540N otoskopi Moretti S.p.A. so obiajne lahke

medicinske naprave s halogensko ksenonsko Zarnico.

Vsebujejo 8 nastavkov za veckratno uporabo, po 2
za vsako dimenzijo (2,4 mm, 3 mm, 4 mm in 5 mm),
in se uporabljajo za pregled bobni¢ne membrane in
zunanjega usesnega kanala.

OPOZORILO ZA PRAVILNO UPORABO

Za pravilno uporabo si oglejte prirocnik.

- Napravo hranite stran od virov toplote

- Napravo zascitite pred vodo, vlago, udarci, padci,
neposredno sonéno svetlobo, toploto in ognjem

- Ne dotikajte se le¢e neposredno z roko ali trdnimi
predmeti

- Napravo hranite izven dosega dojenckov in otrok

- Ne razstavljajte in ne poskusajte popraviti naprave
ali komponent

SESTAVLIJANIJE

Odvijte rocaj in vstavite dve alkalni bateriji (AA) 1,5
V. Namestite ju s pozitivnim polom obrnjenim proti
glavi naprave. Roc¢aj ponovno privijte.

Fig.3|

ZAMENJAVA REZERVNIH DELOV
Zarnica (Sl. 4)

- Izkljucite elektriko in odvijte
opazovalno okence iz utora na
spodnjem delu glave;

- lzvlecite staro zarnico iz kovinskega

POZOR!
A Po izklopu lucke naprave pocakajte vsaj 5 minut,

saj se lahko segreje.

Glava

Izkljucite lug, odvijte glavo v nasprotni smeri urnega
kazalca in jo zamenjajte z novo glavo. Privijte v smeri
urnega kazalca do konca.

Rocaj
Odvijte rocico in odstranite baterije. Privijte ro¢ico
nazaj v smeri urnega kazalca do konca.

Baterije (SI.5)

- Odvijte glavo z rocCice;

- Odstranite stare AA baterije in jih
zamenjajte z novimi. Pazite, da je
anoda baterij usmerjena proti glavi
naprave;

- Privijte glavo na rocico;

- Vkljucite (ali izkljucite) napravo s potiskom navzdol
(navzgor), kot je prikazano na sliki T;

- Izberite primeren nastavek za pacientov usesni
kanal in ga potisnite na rocico, nato nastavek privijte
v smeri urnega kazalca, glejte Sl. 2. Na splosno je
velikost nastavka 4 mm za odrasle in 2,4 mm za
otroke;

- Postavite otoskop z nastavkom v pacientov usesni
kanal (Sl. 3) in opazujte skozi opazovalno okence s
-3kratno povecavo;

VZDRZEVANJE

DIMED naprave Moretti S.p.A. imajo oznako CE in so
pregledane pred lansiranjem na trg. Priporo¢amo,
da odstranite baterije, e naprave dalj ¢asa ne
uporabljate.

PERIODICNI VARNOSTNI PREGLED

Naslednji varnostni pregled naj se opravi vsaj vsakih
12 mesecev s strani kvalificirane osebe, ki ima
ustrezno usposobljenost, znanje in prakti¢ne izkusnje
za izvedbo teh preizkusov.

- Preglejte opremo in pribor zaradi mehanskih in
funkcionalnih poskodb.

- Preverite, ali naprava deluje pravilno, kot je opisano v
navodilih za uporabo.

POZOR!

A - Priporocljive so alkalne baterije AA;
- Zamenjajte vse baterije hkrati in ne mesajte
alkalnih manganskih baterij z litijevimi baterijami,
saj bo to skrajsalo zivljenjsko dobo svetilke;
- Ne puscajte praznih baterij v rocaju;
- Odstranite baterije iz naprave, ce je ne boste

CISCENIJE

Povrsino naprave ocistite s 75-odstotno raztopino
alkohola vsaj enkrat na teden, pri c¢emer se izogibajte
povecevalnemu steklu v glavi. Uporaba korozivnih
polirnih sredstev je prepovedana, konice otoskopa pa
lahko sterilizirate z nasi¢eno paro 20 minut pri 134 °C.

POZOR!
A Naprave ne namakajte, ne avtoklavirajte in ne

dovolite, da vanjo vstopi voda.

POGOJ ZA ODSTOP

V primeru odlaganja ne uporabljajte zabojnika za ko-
munalne odpadke. Priporo¢amo, da otoskop odloZite
na ustrezno mesto za odlaganje in reciklazo.

ODSTRANJEVANJE BATERIJ IN ELEKTRONSKIH
KOMPONENT NAVODILA ZA ODSTRANJEVANJE
V SKLADU Z DIREKTIVO 2002/96/EC:

Ob koncu Zivljenjske dobe izdelka ga ni dovoljeno
odloziti skupaj z obi¢ajnimi komunalnimi odpadki.
Dostaviti ga je treba ob¢inskemu centru za odstra-
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njevanje odpadkov ali prodajalcu, ki nudi to storitev.
Loceno odlaganje odpadkov zmanjsuje vpliv na okolje
in zdravstvene posledice nepravilnega odlaganja

ter omogoca recikliranje materialov, kar pomeni
prihranek energije in virov. Da bi se poudarila zahteva
po lo¢enem odlaganju elektromedicinske opreme, je
izdelek oznacen s simbolom prec¢rtanega smetnjaka.

POSTOPANJE S PRAZNIMI BATERIJAMI (DIREK- B:
TIVA 2006/66/ES):

Ta simbol oznacuje, da z baterijami ni dovoljeno
ravnati kot z obic¢ajnimi gospodinjskimi odpadki.
PrepriCajte se, da so baterije pravilno odlozene; tako
se preprecijo morebitni okoljski in zdravstveni vplivi
nepravilnega odstranjevanja. Recikliranje pripomore
k ohranjanju naravnih virov.

IztroSene baterije oddajte v ustrezen center za reci-
kliranje. Za podrobnejse informacije o odstranjevanju
iztroSenih baterij ali samega izdelka se obrnite na
obcino, lokalno sluzbo za odvoz odpadkov ali proda-
jalca, pri katerem ste kupili napravo.

REZERVNI DELI IN PRIBOR
Oglejte si naso spletno stran ali katalog Moretti S.p.A,,
kjer lahko najdete rezervne dele in pribor

DMVS510 - Komplet 4 nastavkov za veckratno uporabo
DMVSTI - Nastavki za enkratno uporabo 2,75 mm -
100 kos

DMVSI2 - Nastavki za enkratno uporabo 4,75 mm -
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SIMBOL

u Proizvajalec

Simbol za oznacevanje elektri¢ne in elektronske
opreme v skladu z Direktivo 96/2002/ES.

H Napravo, dodatke in embalaZo je treba ob

== koncu njihove Zivljenjske dobe pravilno zavreci.
Upostevajte lokalne predpise ali predpise o
odstranjevanju.

Uporabljeni del tipa B

[:Iﬂ Preberite navodila za uporabo.
[xot]

C€ CE oznaka

Koda izdelka

Mesec in leto proizvodnje

GARANCIJA

Vsak izdelek Moretti je zajamcen za 2 (dve) LETI od
datuma nakupa, razen spodaj navedenih omejitev.
Jamstvo se ne uporablja v primeru Skode, povzrocene
z nepravilno uporabo, zlorabo, spremembami

izdelka ali katero koli drugo uporabo, ki ni v skladu z
uporabniskim priro¢nikom.

Pravilna uporaba izdelka je navedena v uporabniskem

100 kos
DRV238 - Rezervna zarnica

TEHNICNE LASTNOSTI

DIMENZIJE 24 x 37 x165 mm

TEZA 53,2 gr (brez baterija)
OSVETLITEV Neposredna osvetlitev

SISTEM Konvencionalna lu¢ s halogensko
RAZSVETLIAVE ksenonsko zarnico
LUMINISCENCA 24 lumena

POVECANIE 3x

VELIKOST VRHA 2,4 mm;3mm; 4 mm;5mm

ZARNICA 2,5V 0,7 A 3060 K, 25 ur

BATERIJE 2xAAT15V alkalno

TEHNICNE ZNACILNOSTI
-Delovni pogoji

Temperatura: 10 °C /35 °C
Vlaznost: 30 % - 75 %

Zracni tlak: 700 hPa - 1060 hPa

prirocniku. Moretti S.p.A. ne prevzema odgovornosti
za kakrsno koli Skodo ali telesne poskodbe zaradi
nepravilnega sestavljanja / nepravilne uporabe
naprave, ki ni v skladu z uporabniskim priro¢nikom.

Moretti ne jamci za svoje izdelke v primeru poskodb
ali napak v naslednjih primerih: naravne nesrece,
nepooblaséeno vzdrZzevanje ali popravila, Skoda,
povzroCena zaradi tezav z elektri¢no energijo (Ce

je predvidena), uporaba delov ali komponent, ki

jih Moretti ne dobavlja, neupostevanje smernic in
navodil za uporabo, nepooblas¢ene spremembe,
poskodbe med prevozom (razen pri originalni dostavi
Moretti) ali neizpolnjevanje vzdrzevanja naprave, kot
je navedeno v priro¢niku.

Jamstvo ne krije sestavnih delov, ki se obrabijo, ¢e
Skoda nastane zaradi obi¢ajne uporabe izdelka.

JAMSTVO ZA POLNIJIVE BATERIJE

Originalne baterije in rezervne baterije so zajete z
jamstvom 90 dni v obdobju 6 meseceyv, glede na
proizvodno napako ali kar se nanasa na zakonsko
uredbo.

Ce se baterije ne uporabljajo ve& kot 3 zaporedne
mesece, je jamstvo razveljavljeno. Ce se izpraznjene
baterije ne uporabljajo vec kot 3 zaporedne dni, se
jamstvo razveljavi.
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POPRAVLIANIJIE

-Poprava znotraj garancije

Ce predmet Moretti med garancijsko dobo kaze
materialne ali proizvodne napake, bo Moretti potrdil
s kupcem, ali je napaka pokrita z garancijo. Moretti
lahko po svoji nepreklicni presoji popravi ali zamenja
predmet, preko prodajalca Moretti ali v sedezu
Morettija. Stroske dela lahko Moretti zaracuna, Ce je
popravilo pokrito z garancijo. Popravilo ali zamenjava
ne podaljSa garancije.

-Poprava ni pokrita z garancijo

Izdelek brez garancije se lahko pooblasti za posiljanje
Sele po Morettijevem dovoljenju. Stroske dela in
posiljanja za izdelek brez garancije krije kupec ali
prodajalec. Popravila so zajam&ena 6 mesecev od
prejema naprave.

- Nepravilna naprava

Kupec bo obvescen, ¢e Moretti po vrnitvi in pregledu
naprave ugotovi, da naprava ni okvarjena. VvV tem
primeru bo naprava vrnjena kupcu, stroske posiljanja
krije kupec.

REZERVNI DELI
Originalni Moretti rezervni deli so zajamceni 6
mesecev od datuma prejema.

1ZJEMNE DOLOCBE

Moretti ne daje drugih izjav, garancij ali pogojeyv, izre-
cnih ali implicitnih, vklju€¢no z morebitnimi izjavami,
garancijami ali pogoji prodaje, primernosti za dolo¢en
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namen, nekrsitve in neoviranosti, razen tistih, ki so
izrecno navedeni v tej garanciji. Moretti ne zago-
tavlja neprekinjene in brezhibne uporabe. Trajanje
morebitnih implicitnih garancij, ki jih lahko zakon
nalozi, je omejeno na garancijsko obdobje, v okviru
zakona. Nekatere drzave ne dovoljujejo omejevanja
implicitne garancije ali izkljuc¢itve oziroma omejitve
naklju¢ne skode. V takih drzavah se nekateri od teh
izjem ali omejitev ne smejo uporabiti na uporabnika.
Trenutna garancija se lahko spremeni brez predhod-
nega obvestila.

Medical Direct d.o.0., Ante Kovaci¢a 31,10432 Bregana,
kot ekskluzivni uvoznik in distributer te naprave za
Hrvasko jamci pravilno delovanje naprave dve leti od
dneva nakupa. Prav tako jam¢imo servis in dobavo
rezervnih delov 7 let od dneva nakupa naprave.

TA GARANCIJA VELJA LE ZA ELEKTRICNI DEL
NAPRAVE.
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Jamstvo ne vpliva na druga pravice, ki pripadajo kupcu na podlagi drugih pravnih temeljev. Jam-

stvo velja na ozemlju Republike Hrvaske.

Zagotavljalec jamstva se zavezuje, da bo popravo izvedel v primernem roku od dneva prijave

okvare.

DATUM NAKUPA:

ZIG IN PODPIS PRODAIJALCA: .

V primeru reklamacij se obrnite na:

Medical Direct d.o.o., Ante Kovaci¢a 31,10432 Bregana
TEL: 01/2020-504, E-posta: prodaja@medicaldirect.si
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